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/- zum geschdftlichen Vertrieb ihrer dramatischen Werke.

Unterzeichnete verpflichten sich /~ an einer Gesellschaft dra-
matischer Autoren im Sinne der Pariser Société des Auteurs
dramatiques theilzunehmen. Diese Verpflichtung /ist/ dauert

vorliufig bis zum l.Januar 1303.

Sehr geehrter Berr Director

Darf ich 3ie hoflichst ersuchen 11 iiber keine meiner dramati-

schen Arbeiten 1 mit Herrn Arthur von Langen, Berlin, Konigs-
gritzerstraBe 19 1l mehr irgend welchen Vertrag abschlielen
zu wollen Ich bin mit Herra Arthur von Langen keinerlei ge-
schiftliche Verbindlichkeiten eingegangen / /und/ Als Ver-

treter der Firma Albert Langen //Verlag// in Miinchen komnmt

Herr Arthur v.Langen //in Berlin /fiir mich/ // //deshalb fir
mich// nicht in Betracht weil keklamationen /: bei dem Chef
/dieser/ der Firma, Herrn Albert Langen, Paris Kue de la

Pompe 187 /vollkommen/ nicht nur erfolg-

/- /wegen/ liber verstdndnislose/r/ usnd nachlidssige/r/ Ge-
* schdftsfiilhrung, die Ihnen und mir //auf die Dauer// zun
/groBten/ Nachtheil gereicht

/A~ (/Albert Langen Biihnenvertrieb/) dem Decernenten der Firma

los, /ja sogar/ sondern vollkommen unbeantwortet bleiben.
//Gegeniiber// Herr Albert Langen in Paris £ mit dem ich Ver-

trag liber den Vertrieb meiner Stiicke abgeschlossen habe halte
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/gestrichen/
//Einfigung//
//Einf.// /gestr.,
AL |
/iiberschrieben/

/gestrichen/

/gestrichen/
//Einfiigung//
/gestrichen/

3IJ /gestrichen/

/gestrichen/
//Einfiigung//

jeh mich deshalb nicht mehr geschaftlich fiir gebunden weil /er/ /gestrichen/

Herr Albert Langen den //vollen// Geschdftsbetrieb einer /mir
unbekannten und/ fremden meiner Uberzeugung nach vollig unfdhi-
gen Persdnlichkeit ilibergeben hat und weil /er/ Herr Albert

Langen selber, trotzdem er in

/~ und nmuBte gegen jedes mit ihm persdnlich getroffenes Ab-
kommen gerichtlich protestieren.

Anbetracht der Thatsachen daB er in Deutschland steckbrief-
lich verfolgt wird, Ursache hatte /die/ den Interessen der ihm

vertragsmiBig verbundenen Autoren um so mehr Sorgfalt zu wid-

men sich um die erwidhnten Geschiftsangelegenheiten gar nicht

//Einfiigung//
/geatr.u.unterpun
tiert/

/gestrichen/

3“\1/

/gestrichen/



. kiimmert. /- /Ich muB Sie daher darauf aufmerksam machen/ /gestrichen/
daB ich jeden mit Albert Langen, Biihnenvertrieb, Berlin

Konigritzerstrale 19 abgeschlossenen Vertrag /gerichtlich /gestrichen/
beanstanden wer/ liber eines meiner Biihnenwerke gerichtlich / " /
beanstanden werde.

Mit der Bitte den Ausdruck meiner vorziiglichsten Hochschidtzung

entgegen nehmen zu wollen hﬂjx

/zeichne/ ergebenst FrW. /gestr.u.unterpunl

/- Dementsprechend mache ich Sie darauf aufmerksanm.

/

rQ/
Fluch des Biihnen Deutsch 4tV

Oberregisseur zum Intendanten: Die Dame scheint mir auBlerge-

wdhnlich veranlagt, nur hat sie einen ausgesprochen Wienerisch-

jiidischen Dialect. Wiinschen Sie ihr den abzugewshnen, Exellenz,

oder darf ich diese Procedur auf mich nehmen.

(2 Blatt von Wedekind herausgeschnitten!)

Warnung. : BYJ

Seit mehreren Jahren bin ich auf der Suche nach einer Anzahl <{{Eaurﬁbdi$f>
von Manuscripten, darunter mehrere Tagebiicher, Literarische

//und andere// Aufzeichnungen /und Aufzeichnung/ zum Theil //Einf.// /gestr.
allerpersdnlichster /zum Theil intimster/ Art die mir zu An- /gestrichen/
fang November 1898 in meiner Abwesenheit in Miinchen heimlich

entwendet wurden. Es ist festgestellt daB diese Manuskripte im

Lauf des letzten halben Jahres in Miinchen /frei/ widerrechtlich /gestrichen/
verkauft wurden /und/ daB sie durch den Antiquar Hirsch in den /gestrichen/

Handel gelangten und sich heute zum Theil in Hédnden von Biblio-

philen zum Theil /in den Hinden/ im Besitz eines Herrn Ernst /gestrichen/
Rowohlt //in Leipzig// befindet, der mir deren Herausgabe //Einfiigung//
//bis jetzt// verweigert //hat//. Ich mach hiemit bekannt, //Einfiigung//

daB die in Frage kommenden Manuskripte mein Eigenthum sind,
dessen ich mich nie
in irgend welche Weise veriuBert habe und warne hiemit jeder- S

mann vor deren Verkauf und Ankauf

Minchen, im Novenm < 4’@ 9‘%>

Mahg. 5. éYJ
Sind Sie denn eigentlich wirklich von Adel?

(zerknirscht) Meine Mutter war eine geborene Goldstaub aus

Budapest. ’
Mahg 6 Roller von Helger )




. I 5 - ¢

Effie (nach langer Pause) Sind S5ie denn eigentlich wirk-

lich von altem Adel?

Alexander (sitzt den Kopf in die Hinde gestitzt, stohnend

an_einem Tisch) Ich bin vOllig zerriittet. - Ich bin aur

noch ein grduliches Lerrbild von dem, was ich war.

Effie In hundert Jahren findet es kein Mensch mehr be-

greiflich, /daB/ wie man /sich/ eines so harmlosen Scher- /cestrichen/
zes wegen solch einen Skandal machen kann.

Alexander (erhebt sich und rafft sich zusammen) Meine

Mutter war eine geborene Goldstaub aus Budapest.

. 2
Effie Wie viel tausend MiZnner verheiraten sich nur aus
dem jdmmerlichen Grund, weil sie vor ihrer Sinnlichkeit

endlich eiamal Ruhe haben wollen.

® - T

Den Ausuanumern, die stoiz genug sind, ohne das allgemein

gedbriduchliche ULerunijuugsmittel fiir ihre Sinnlichkeit ein-

zustehen, denen solite wan deshalb doch wirklich ihr Ver-

gnigen gonnen!

Alexander Ich weifB nicht, wovon Sie sprechen.

Effie 1Ich kenne ein uraltes Gebet. Das Gebet stammt aus

der Zeit, als es noch mit levenslinglicher Sklaverei be-

straft wurde, wenn sich zwei (Measchen) darauf ertappen

lieBen, daBd sie //sich// im Verborgenen liebten. Das Ge- //Einfigung//

bet endet mit den Wortea:

Du sollst nicht aus Schwache lieben <{ ( éai Yy f;;{} iwjft%.M;7
Sondern in Kraft, W DL MR S S
.\/ In Seibstgefiihl!
Du sollst nicht im Dunkeln lieben
Sondern im Licht!
A
Wiehe der Liebe,
Die ver den Blicken
Der Menge vergeht!
\j Denn wie Deine Liebe,
So Deine Kinder!
Wer aber im Dunkeln liebt,

Der lebt auch im Dunkeln!



Alexander Vo haben Sie das gelesen?

Effie /Es/ Das Gebet beginnt mit den Worten: /gestrichen/
" 4 lch, der ich Ich bin ...

Das freute mich immer am meisten daranl!
Alexander Wie heilt es weiter?
Effie 1Ich, der Verborgene,
Der dich ins Leben rief
Zu meiner Lust!
Steht denn die Lust, die ich mit vollen Handen austheile
nicht hoher, als die Lust, zu der man erst ein feierliches

EinverstandnifB notig

(1 Blatt von Wedekind herausgeschnitten!)
4, gV

hat? /1/ Aber es geschehen schon Zeichen und VWunder. Ich ken- /gestrichen/
ne einen amerikanischen Volkstribun. Der setzt sein Leben da-

ran, den Verkehr /der beiden Geschlechter/ zwischen Mann und /gestrichen/
Weib von allem mittelalterlichen Folterwerk zu erldsen.

Alexander Ich weil, wen Sie meinen. Ich kenne die bezaubern-

de Sprachgewalt seiner Schriftstellerei.

Effie Ein Stockfisch //als Liebhaber//! - Aber meine Uner- //Einfigung//
s&ttlichkeit, meine Unverwistlichkeit, die habe ich //auch// //Einfigung//
noch bei keiner meiqer Schwestern gefunden! Ich bin mir in

meinen eigenen Augen ein unerklirliches Naturwunder. Ein ita-

lienischer Rennstallbesitzer sagte zu mir: Du bist keine Stute,

du bist eine Hengstin! In einer Mondscheinnacht im Colosseum in

Rom, da wurde mir klar, in welchen Zeiten

- 8“3/

ich eigentlich hdtte leben miissen: Entweder zur Zeit des

Perikles in Athen //besser noch//, in Korinth, oder in Rom //Einfigung//

unter Comuodus oder Caracalla.

Alexander Sie sind so ilibermenschlich stolz auf Ihren Beruf,

ich kenne keinen Diplomaten, der sich mehr auf seine //Un// //Einfigung//
Verantwortlichkeit eingebildet hitte. .

§£££E Unsere Preisgabe ist kein Beruf. Unsere Preisgabe

ist Qeltanschauung. Ich habe zwei Jahre dariiber nachgedacht,

bis es mir eines Morgens wie Schuppen von den Augen fiel.

Es war auf einer eiusamen Berg//es//hthe in Oberdsterreich. //Einfiigung//
Ich /war/ erwartete mutterseelenallein /und erwartete/ /gestrichen/

den Aufgang der 3onne. Als die stahlblaue Wand von den er-



sten Funken durzuckt wurde, sagte ich mir: Die Heirat ist
eine Erniedrigung zun Vortheil der Kinder. Welchen hbochsten

Triumph sucht das weib, das

6

keine Kinder bekommt? - Unsterblichen Ruhm! - Und was ist
unsere hdchste Begabung? = /Liebe!/ Sinnlichkeit!
Alexander Sie konnten sich verrechnen. // /Kennen oie die
Vorte aus Gothes "Faust"?/ Erinnern Sie sich der GGtheschen
Verse?// Der Viann bleibt bis zum Tod begehrenswerth. Das Weib
verwelkt, bevor es zu Verstand kommt.

Effie

/50llte das wirklich im '"Faust' stehen? - (sie/ (singt)

Ich weiB ein allerliebstes Kind,
Ein Kind, wie selten Kinder sind,
liit schwarzem Auge, schwarzem Haar,
An Wuchs und Haltung wunderbar!

Llexander Ihr Gesang ist entziickend! Ich warte auf Ihre

Etgegnung.
Effie Meine Entgegnung? - Die Menschheit kann sich nicht

eher geistiger Freiheit riihmen als bis die Umschlingung von

Mann und Weib wieder vor allem Volk als Heiligtum ge-
/sakraler Koitus/

7
feiert wird. //Al

Effie

Halten Sie das fiir mdglich

Warum denn nicht? - Wenn es mit der Entsiihnung /der/
unserer Preisgabe, sund/ mit der //Veredlung des// Freuden
/omarktes/ handels sc weiter geht wie bisher.//

- Wissen Sie daB im Mittelalter in einigen deutschen Stddten
die Freudenmidchen unter der Aufsicht des Henkers standen?

Alexander Weil sie ihren persdnlichen Werth verschleudern,

" gehdrten sie zum Gesindel.

Effie Gleuben Sie //denn// im Ernst an das Ammenmirchen,

. den Kultus der Sinnlichkeit
daB unsere Persdnlichkeit durch unsere Abenteuer Schaden

leidet?

Alexander //Verzeihen Sie.// lch sprach nicht von mir.

lch glaube selbstverstidndlich nicht daran. Ich sehe ja an

Ihnen, wie bewundernswirdig Sie sich entwickelt haben.

Effie /E bitte/ //Gedulden Sie sich nur. Ich bin immer noch

Anféngerin.-// Natiirlich giebt es //unter uns// auvch lieder-

‘liche Weibsbilder wie in jedem anderen Stand. Dafiir giebt

gV

/gestrichen/
//Einf.// /gestr./

"

/restrichen/

/gestrichen/
//Einf.v.s.ldvp/
/cestrichen/
/gestr./ //Einf./,
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//Einfiigung//

//Einfiigung//

/gestr./ //Einf./
//Einfiigung//



doch
es /unter uns/ aber/auch //genug// kleinliche engherzige

Philisterseelen //unter uns//, die besser getan hidtten,

Gouver-

8
nanten zu werden und zeitlebens kleine Kinder spazieren zu
fiihren = Unsere Abenteuer erfordern //nimlich// ebensoviel

Verstand wie Gelenkigkeit und /Gefligigkeit/ Gewandheit,

Vor vierzehn Tagen soupierte ich in Monte Carlo am gleichen

Abend zur selben Zeit mit drei verschiedenen Herren in ein
und dem selben Hotel, ohne daB einer von /den Dreien eine/
ihnen die geringste Ahnung von der Anwesenheit der andern
beiden hatte. Das war /eine/ Gemiitsgymnastik! Mit Sekunden

nuBte ich rechnen. Vorwidnde flr mein Fortgehen und Warten-

lassen erfand ich, daB es in meinem Hirn wie in einer //me-

chanischen// /Dampf/Spinnerei surrte: Jeder der Drei hol=-
te mich aus unserer Wohnung ab. Jeder /lieB/ bestellte ein
//anderes// Souper von fiinf Gdngen /auftragen/, von denen

ich keinen ungekostet abtragen lief.

9

Jeder hat mich ilibermannt und brachte mich im Auto in unsere

Wohnung zuriick. Es war ein Wirrwarr von Leckerbissen, Um=-
armungen, Pfropfenknallen ., Wagenfahrten, Trinkgelder -
gﬁg%ﬁggfgn... Die Kellner iberblickten den ganzen Betrieb
./Veranstaltung/ als //vergniigte// Zuschauer. Ich bin noch
in keinem Hotel ehrerbietiger und mit feierlicheren Mienen
bedient worden, Was mich das eine Anstrengung kostete, bis
ich am ndchsten Tag all die'verschiedenen Ereignisse, Zwi-
schenfille und Uberraschungen wieder in die //richtigen//
Rubriken eingeordnet hatte, in die sie ihrer ﬁgsﬁgnftnach
gehorten, Ich spiirte noch etwas Champagnerdunst im Hirn,
sonst hdtte ich der Vorsicht halber eine //statistische//
Tabelle angef.rtigt.

Alexander (hat seine volle Haltung wieder
(4 Blatt vop Wedekind herausgeschnitten!)

10
gewonnen) Sie sind nicht nur ein //unsterbliches// Genie.

Sie sind eine Heldennatur! - Waren Sie denn auf den Meister-

streich hin //in Monte Carlo// Ihres Lebens noch sicher?
Effie Stellen Sie sich das Resultat vor! Anderen Tags ge-
gen Abend gehen die drei Herren //wie immer// ins Casino.

Jeder von ihnen erzdhlt einem groBeren Ifreundeskreis, den

/gestr.Binf./

/gestr./ [//Einf./

//Einfiigung//
0¥

//Einfiigung//
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/

//Einfigung//
/gestrichen/
/ " /

//Einf.// [/gest1.,

1OnJ/

/cestr.Einf./
//Einfigung//

//Einfigung//

//Einfligung//

ll‘;

//Einfiigung//
//Einfigung//

//Einfiigung//



er sorglich um sich versammelt hat, daB er gestern um elf Uhr
mit der beriitmten Comtesse Eagen oder mit dem Affchen, wie
sie mich nennen im Hotel Mediterranais unter vier Augen sou-
piert hat. Die Herren, die den Erzihlern am fernsten sind,
horen alle drei /Geschichten/ Berichte 2u gleicher Zeit. Eine
ganze Weile ergdtzen sie sich //im Stillen// auf eigene Faust
/daran/. Plotzlich bricht der ganze Kasinosaal in schallendes

Gelichter aus. Meine drei Liebhaber

11

hassen sich //ﬂatﬁrlich// lingst wie Kirchenvdter. Zuerst
sind sie wie vom Blitz getroffen. Plotzlich schreit es von
drei Seiten '"Sie Liigner! Sie Liigner!'" Jeder fordert die an-
defn zwel auf Pistolen. SchlieBlich entsteht eine fiirchter-
liche Priigelei. - Darauf hatte ich gewartet. Als die blutigen
Kopnfe mit Eiswasser gekiihlt werden, lasse ich mich vonm /Gene-
ralkonsul von Marakaibo/ Herzog von Eurasburg durch den Saal
fiihren. Niemand /wagte/ erlaubte sich die leiseste Bemerkung
//iber mich//. Ich sagte mir: Wie jdmmerlich klein liegt /mir/
die Welt zu //meinen// FiBen.

Alexander (an ihrer Seite) In Ihren schwarzen Augen schim-

mert ein feuchter Glanz. Den sah ich noch bei keinem Weib so
faszinierend.

Effie Was heiB denn fasci~*’-+*"* 7/

Alexander Wissen Sie das?

Effie Das wullten wir schon /auf dem Mddchengymnasium./ in der
Tanzstunde.

Alexander Hol der /Teufel/ Satan die Fremdwdrter!

"~ 12

Alexander Ich /werfe mich|nicht weg. Ich bin nicht so billig/
trage mich nicht zu Markt.|Glauben Sie //nur bitte// nicht,
dal ich billig bin!
Effie Eine Nacht will ich|dir schenken...
Alexander Hast du noch //ganze// Nachte iibrig?
Effie Eine einzige Nacht...
Alexander Ich bitte /nur/|dich dringend, meinetwegen nichts

zu versdumen

Effie Nicht die heutige...
Ich bin //vollkommen// Herr meiner Zeit

Effie Ich weil noch nicht welche

Alexander Ich habe keinerlki Vorbereitungen dazu notig.

/gestrichen/
//Einfiigung//
/gestrichen/

llfU’
//Einfiigung//

/gestrichen/

/gestrichen/
//Einf.// /gestr.
//Einfiigung//

/gestrichen/

/gestrichen/

lévl

/gestrichen/
//Einfigung//

//Einfligung//

/gestrichen/

//Einfiigung//



Effie Aber in dieser Nacht| werde ich dich so kiiessen, daB du

mich Zeit /deines/ Lebens nficht vergiBt. /gestrichen/
Jas war das?! //Effie: Ein RevolverschuB! Was denn sonst!// lEn&;/Einf.//
Da ist ein Ungliick geschehn

Warum denn?! //Alex. Das fragea Sie noch? (ab) //Einfiigung//
Effie Diese Empfindiichkeit! Es geschieht nicht so leicht ein

Ungliick!

Der Monolog schlieBt mit E53pariieher PeAhlerei. Die 10 Arten.// "

&s geschient nicht so leich{ ein Ungliick! so leicht geschieht

kein U.

Effie: Was have ich Hurchgeracht als sie den heiratete.

//Damals fragte kein Mensch,| ob ein Ungliick geschieht oder nicht.// //Einfiigung//
(Lieve zwischen Eltern und Klindern) AufldsungsprozefB.)

Ist das nicht sentimental? /YDamals war ich eben noch nicht so //Einfiigung//
abgekldrt. (abgeoriht.)// _ . "

(Im unteren Stockwerk kracht|ein RevolverschuB)

Das Heraufsteigen vom 1. zum|2.5tock.

.,J

12 13
Effie (nach seiner Hand tastend) Du spilrst die Fascination
(/also auch/)? C /gestrichen/

Alexander Ich trage mich nicht zu Marke. Glauben Sie nur bitte
nicht, daB ich billig bin.

Effie Eine Nacht will ich dir schenken...

Alexander Ganze Nichte hast du noch /iibrig/ frei? /gestrichen/
Effie Eine einzige Nacht ...

Alexander Mit Kellnern mdchte ich mich aber nicht um dich

prigeln!

Effie Nicht die heutige...

Alexander Ich bin vollkommen Herr meiner Zeit.

Effie 1ch weiB noch nicht, welche ...

Alexander Vorbereitungen habe ich nicht notig.

Effie Aber in dieser Nacht werde ich dich so kiissen, daB du

mich zeitlebens nicht /mehr/ vergiBt! /gestrichen/

(Im unteren Stockwerk kracht ein SchufB)

Alexander (zitternd vor Schreck) Was war

i nY
das?! 13
Effie Ein Revolver/schuid/! Was denn sonst?! /gestrichen/

Alexander Da ist ein Ungliick geschehen!



Effie Warum denn?

Alexander Das fragen Sie noch?! - (ab)

Effie Diese Empfindlichkeit! - //-// Es geschieht nicht so
leicht ein Ungliick! - - Und wenn eins geschieht! /, dann hat/

Es //hat// doch immer auch seine guten /Seiten/ Folgen. - -
Was diese Menschen //als// Ungliick /nennen/ verschreien, ist
nichts als //beschrinkte// Eigenbrddelei. - - Was ich geheult
habe, als die Frau plotzlich meine Feindin war! - Fragte sie
//Linen Moment// ob ein Ungliick geschieht?! - =~ //%ber das
ist kleinbiirgerlich// /Ich kannte den Glanz meiner Augen noch
nicht/ - - Fiinf Stufen sind npch zu erklimmen. Dann stehe ich
auf dem hdchsten Gipfel auf dpm ein Weib seit Erschaffung der
Welt stand.

14 4ie dachte im Traum nicht daran! - Gott sei Dank.

Verzagtheit
/Aber das ist kleinbﬁrgerlicher/wanke§mut! ir/ Schicksal,

wie dank ich dir, daB du mich zu dieser /sieges/ Sternenlauf-

//Einfiigung//
/gestrichen/
//Einf.// /gestr.
//8inf.// /gestr.
//Einfiigung//

Yiaiutiepesl/
Ll i fgestr.
/gestr./ i

147

/gestrichen/

/gestrichen/

/Hindernisse Schranken/ "

bahn fgsgggﬁéren/ bestimmt hast! - /Keine Hemmungen! K

atzenjammer!
/Eudigkéit Rl Aberglaubve! -/

eine

- Keine Zwangsvorstellungen! keine Schranken! Kein Katzen-

jammer!

1
Die Treppe bis hier heﬂ:uf!
glaubte /die Stufer sind/ sie nimmt kein Endel

//Die Treppe!// Allmidchtiger! Ich
// /Jede Stufe
eine Mauer!/ Eine Mauer|iiber der andern Mauer!// Bin-ich es
noch?! //Erkennt man mith noch?!// (Effie erblickend) Du
Efrfie?! //Du?!// Du hast mir den /furchtbaren/ Gedanken ein-
ge/geben/haucht! Einen NMord hast du //damit// vollbracht. -
Wie er da liegt! Der Mund weit auf! Die Augen wie Kieselstei-
ne (schreiend) Grauenhaflt! Grauenhaft!

Plotzlich reiBt er die Hinde iiber den Kopf zuriick. Ich denke,
er schlidgt mir beide Fduste ins Gesicht... schieldt sich von
riickwdrts in den Scheitel. (auf ihren Scheitel deutend) Dal
Da hinein! - F&llt und bleibt liegen.

Ich komme hinunter //jedle Stufe wie eine unzerreifibare Wand

vor mir//, schon ganz /zu/ 5tein geworden, sagte mir nur
immer: Liebt sie einen Andern,

stellen //daB//,

dann kann sie sich so ver=-

aich so| verstellen, daB...

2 Gyges
Nie im Leben hab ich mich //noch// verstellt. Und nur

/gestrichen/
/ " /

o

14

//Einfiigung//
/gestr./ //Einf./
/S
//Einfigung//

//Einf.// /gestr.
/gestr./ //Einf./

//Einfiigung//
//Einf.// /gestr.

//Einfigung//

A

15
//Einfigung//



//in der iingabe// da, wq /Offenheity nur reinst Offenheit //Einf.// /gestr./
// /wmir/ Einem jemals// die Hingabe ermdglicht hat. //Einf.// /gestr./
Denlk @ir. du bist im Irrgnhaus, sagt ich mir, wo die giiﬁf" '

3ggﬂgé%eghre /Tobsucht/ Verriicktheit aus/leben/toben. /gestrichen/

/Ein drdhnendes Lachen beil jedem Kleidungsstiick das er bedi /cestrichen/

Seite legt./ Ly

/3eine Halsbinde, ceinec Kndpfe hilt er mir dicht vor Augen. /gestrichen/
Kunstwerk neunt er sie./ "
Unablissig rollen mir aeLne //eiskalten, seine hohnspriihen- //Einfiigung//
den// Blicke iiber die Gljeder hinunter! hinauf und hinunter! "

Hinauf und hinunter
Abe¥ wo bleibt deine wWollust, schreie ich nir zu. o bleibt

deine Begeisterung. Plotglich stiirzt er sich auf dich, mit

allen Gliedern schligst qu auf ihn ein. Verloren! Alles ver-

loren noch enh die Verstellung zustande kau. //Jetzt oder nie!// //Einfiigung//

Ich zwang mich zum Lachen, prahlte
3 i

Jesus und Johannes.

p.13. Als Jesus gehdrt hatte, dap Johannes verhaftet sei, </f:%iﬂ;bb¢“ﬁ7
zog er sich anach Galilea zurick.

" p.l4. Thut BuBe, denn das Himmelreich ist nahe. (Jesus.)

Mit meiner MNacktheit. Da begann das Eantsetzliche. Er, der

noch nie ein YWort von sich giebt, das nicht in schallendes

Gelichter zerplatzt, er wird betreten. Effie! Da dachte ich

pur noch an eines: Was //kann// eine Mutter heutigen Tages //Einfiigung//
von ihrem Kinde lernen /kxann/! Ich sehe ihn sich hinter den /geatr{chen/
Ohren kratzen; ich hore ihn sich r&duspern. Von dem Augenblick

an hat mein Geléchtef kein Ende mehr. Kein Fluch kommt mehr

aus seiner Brust. Meinen Leib habe ich ihm auf-

L 16"J

gedrdngt. Nicht wie ich jetzt bin. feinen nackten Leib! Er

fletscht die Zihne und bleibt stumm. Er ballt die Fduste (und)

schligt /sie/ sich //die Fiuste// selbst ins Gesicht. Und ich? /gestr./ //Zinf.
Da /liegt/ wdlzt sich das Scheusal, schon halb verwirrt, /aber/ /gestrichen/
Unser aller Verderben, wenn es den Trug durchschaut, wenn ich

einen Athem //lang// nicht lache. Was ich da gethan habe?! //Einfiigung//
Man soll mich in Stiicke /zer/schlagen, //soll// die Stiicke /gestr./ //Einf.

unter den Hammer werfen, //soll// mich zerstampfen, zerstampfen, //Einfiigung//



zerstampfenl!

Was that ich denn GridBliches. Sind wir alle hier mehr als

nackt? Kein Faden //am Leib// ist unser Eigen. Ist (denn)

Nacktheit nicht besser als Straflingstracht? Ich habe ihn

gestreichelt? Das war alles! Soll mein Streicheln mir den

Kopf //zerschmettern// /abschlagen/ kosten? Am ganzen Leib
habe ich ihn gestreichelt. Jal Und er?!

5
Die Jiinger
pe2g.14. Werdet meine Begleiter so will ich Euch zu Men-

schenfischern machen.

Sei stolz,Alexandelr! //3ei stolz auf dichl// //Deine Frei-

heit ist mit Blut bezahlt!// Du kannst dich Fiirsten zur Seite
stellen! /Deine Frigiheit ist/ Mit zwel Menschenleben //ist

deine Freiheit// erkauft worden!

Du stehst fleckenlbs da wie Gott. Kein Stéubchen haftet an

deiner Ehre
/Die folternden Ewigkeiten./

/Sein martervolles Behagen./

Ich die ich vierzehn Jahre lang auch von meinen Gatten nicht

unbekleidet gesehen ward.

Was ist jetzt noch von mir iibrig?

Du, Alexander hast nichts verloren.

Ich bin erniedrigt. Du kannst mich nicht mehr /achten/um-

armen. Ich kann dich nicht mehr reizen.
6
Was ist unter euch hier vorgegangen. Ihr habt euch ausge-

sprochen. Wie weit seid Ihr gekommen. In dem Augenbdick
tritt die Macht ein. (mit/schnar/ rollendem R)

Ich habe am allerheiligsten des Weibes gefrevelt.
Welch ein Abgrund zwischen Dir und mir. Ich |entkleidete

‘mich, sagte mir nur immer: Dann kann sie sidh so verstellen,

sich so verstellen, daB... Mit solcher Hast lhabe ich mir
nie die Kleider vom Leib gerissen!

Folternde Ewigkeiten: Mir ballten sich Wolkeln //488%wolken//

vor den Augen - Er tut, als kann er sich von //seinen//

Spiegeln nicht losreifen. In seinen Haarwuchs vertieft er

sich, in seinen Wdschestiicken verstrickt er jsich. Grausamkeit!

//Einfiigung//

//Einf.// [/gestr.
¥
Ai[?(ixﬁq;t>

//Einfiigung//

// LR & 4

/gestr./ //Einf./,
/S

/gestrichen/

/" /

/gestrichen/

7

/gestrichen/

//Einfiigung//
//gestr.Einf.//



Schadenfrohe Henkersknfiffe! Erbarmungslose Teufelei! HHLt
mir seine Halsbinde, hflt mir mit seinem martervollen Be-
hagen seine Hemdkndpfe|//dicht// vor //die// Augen. Preist
sie als Kunstwerke //ab//.

7
Stellt sich tGtlich beleidigt, daB ich in meiner Qual nichts
bewundern kann.
Da iliberkam nmich //die/f Schamlosigkeit so libergewaltig.

//Viie war das nur?// Wie war das? Rieseln iiber die //ganze//

Haut. Muskelspannen //vyom Wirbel bis zur Zehe//. Das Hirn

so frei, als gédbe es /Afkeine Menschen als gib es// kein VWelt-

all mehr. Werde ich dag je wieder erleben?!

Drohnendes Lachen bei Jedem Kleidungsstiick, das er ablegt.

[y

Er sieht mich nicht, //zeigt sich viehisch als wire das Zim-
mer sein stall.// pfeiilt Gassenhauer. Ich /hocke/ kaure

//zur Seite// dicht nelen der Thiir, sage mir: Wenn die Frau

einen Andern liebt... Da fliegt mir eine Weste iliber den Kopf.

//Goldstiicke rollen um mich her//

Gieb pir etwas 2u thun,| Alexander, wobei ich mein Erlebnis

verwerten kann, sonst b

Ewignackten ins Tollhau

leibt nichts lbrig, als mich zu den

5 Zu sperren!

8
Seine Thir sperrangelwefit offen. Die Stirn an die verschlos-
sene Tliire /zu/ pressean| //Inr begreift mich?// eine Hinute
//nur noch// 3esinnung,|das hatte ich mir //im letzten Ho-
nent// noch erhofft. ich albernes Weib! Mit eigener Hand

schlofd ich seine Thiir hinter mir, damit die Hausknechte

nicht zusehen.

# pa wo man zwanzig Jahre alle Lust //dngstlich// verbarg,
dafB3 nur der Andere nicht an /der Gesinnung/ Lieben an Treue
zweifelt. Da sich verstellen! In einer Lust, die einem so
unbekannt wie die Volerwanderung.

Handgreiflich will er werden. (zu Alexander) Du hast nicht

zu beben! //EZr 1at mich nicht berihrt.// - Ich richte mich

hoch empor. Ich sage: Deinetwegen kowmm ich!lDies ist //unicht
dein Liebesfest, dies ist// mein Liebeusfest.

Warum bietest du dich meinem Mund an
Warum bist du mir nicht Mutter geblieben
Hab ich den Mann in /unser/ Vaters llaus gebracht

Ich Aus|{wurf! Ich Abschaunm!

//Einfiigung//
Ll " //

o

//Einfiligung//
// n //
// " //
// " //

//Einfiigung//

//Einf.// /gestr./

//Einfiigung//

//Einfiligung//

.f
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/gestr./ //Einf.//

//Sinfligung//
// " //

//Einfigung//
/restrichen/

//Einfiigung//

A B
// " //

/gestrichen/



1 18ﬂ?//
Jesu dusserer Lebenslauf. _ < GbEW\RV\;>
p.14. Es begleiteten ihn groBRe Volkshaufen aus /Judia/ Galilda /restrichen/

und der Decapolis und Jerusalem und Judda und von -jenseits

des Jordan.

Alexander fihrt Leonore herein, die in ein leichtes Nachtge-

wand gekleidet ist.

Alexander //(in aufrichtiger Angst und Besorgtheit) Fasse dich //Einfiigung//
um Gottes Willen!// Leg di¢h zu Ruhe. Du darfst drei Tage lang // " //

keine/n/ Menschen//gesichter// sehen. /gestr./ //Einf.//

Leonore Die Treppe bis higpr herauf! Die Treppe! Allmidchtiger!
Eine Mauer iliber der andern| lMauer! Ich glaubte, sie nimmt kein

Ende! - Erkennt man mich npch?!

Effie Wwas hat es // /da/ unten// gegeben? //Einf.// /gestr./

Alexander Erschossen hat ler sich!

Leonore Du Effie?! Du?! o Du hast mir
2 197}

 den Gedanken eingepflanzt!| Einen Mord hast du damit /herbeige- /gestr.Einf./
filhrt/ vollbracht! Einen grauenvollen Mord! g » w
Effie /Gott sei Dank!/ Beruhige dich! Es ist nicht mein erster. /gestrichen/

Alexander (bettet Leonore| sorgsam in einen Lehnsessel.) Ich

beschwodre dich, komm zu Vernunft! Du siehst aus, als hittest

du kein/en/ /Tropfen/ Blut|//mehr// im Korper! pag 6. /gestr./ //Einf.//

Leonore Sei stolz, Alexanfler! Sei stolz auf dich! Deine Frei-

heit ist mit Blut bezahltl!|/Jetzt/ Stell dich //getrost// ge- /gestr./ //Einf./,

krdnten Hiuptern zur Seite|/stellen/! Mit zwei Menschenleben /gestrichen/
ist deine Freiheit erkauft|worden!

Alexander Zwei, sagst du?

Leonore Rechnest du denn meines vielleicht fiir nichts?! Was
bin ich noch?! - Wie rasch|du zusammenzuckst! - Nein, du hast

nichts erlitten! Ich alleind bin ein GrZuel! Du

II 4 /Jetzt s0ll mich das Weltall unter sich begraben /gestrichen/

Wenn jetzt das Weltall iiber mir zusammenbriche?/ / " /

nY’

3 A3
stehst fleckenlos da wie Gott! Nicht das leichteste Stdubchen
haftet an Deiner Ehrel

Alexander Du spottest, Leqnore. Glaubst du, ich weifl nicht,

wovor du mich gerettet hast§?



Leonore Ich wanke hinunter - jede Stufe, jeder Treppenabsatz
wie eine unzerreilbare Wand vor mir. Schon ganz Stein gewor-
den, stammle ich unaufhdrlich: Liebt das Weib einen Andern,
dann // - dann// kanh es sich so verstellen, daB //und so wei-
ter!// /.../ Dann kaphn es sich so verstellen, daB ...
Alexander Soll ich #ien Arzt rufen, Leonore? SﬁlL ich dir

Stiarkungsmittel bringen lassen?

Legnore (aufachreieﬁd) Wie er jetzt daliegt!

Alexander Du tdtest|dich, wenn du daran zuriick denkst!

Leonore Wie er daliggt! Saht ihr das schon?!

L
/was?!/ Sein Mund weilt auf, //lduft von Blut tiber//! Die
Augen wie faustgroBe [Kieselsteinel

Alexander (aufdchzend) Leonore! (sie angstvoll streichelnd)

Vorbei ist vorbei! Denk wie Du dich uns /rettest!/ erhdltst!
Leonore Meine Stirne| an den Pfosten seiner verschlossenen
Thiire préssen, eine lktzte kurze Minute Besinnungsmdglichkeit,
wie kam es, daB ich dhs mit heiliger GewiBheit /noch/ erhoff-
te?! - Albernheit! Abbrglaube! Sperrangelweit offen klafft

seine Thiire! Ich selber //ich// zog sie(von innen ;9. als

ich im Zimmer stand(-kus Angst, dal uns die Hausknechte von
arauisen zusehen! pagl|l7.

Effie Arme Mutter! D bist wirklich wie mit allen Hunden
gehetzt!

Leonore Bin ich das, mein Kind?! Fiihlst du das?! Du sogar?!

5

Jesu sthik.

p.l4%. Seligpreisungen.

p.l5. Ich bin nicht zum Abschaffen gekommen sondern zunm Voll-
enden. ... soll auch nicht der kleinste Buchstaben und nicht

ein Strichelchen vergehen.

II 6 Die Stimme des Blutes ist //ein// Aberglauben. Wenn
Eltern inre Kinder und Kinder ihre Eltern lieben, dann thun
sie das aus viel /verniinftigeren/ natiirlicheren Griinden, als

weil sie ein Fleisch und Blut sind.

Dauer von VI 14 1/2 Seiten

//Einfiigung//
//Einf.// /gestr.

267

/gestr./ //Einf.,
/gestrichen/

/gestrichen/

//Einfiigung//

¥
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//Einfiigung//

/gestrichen/



6
Leonore

stolz /auf dich/, Ridiger

Dafiir ist deine |Freiheit mit Blut bezahlt! Sei

! Stell dich gekronten Hiuptern

zur Seite! Mit zweli Mensdhen leben ist deine Freiheit er-

kauft!
Ridiger Mit zwei /, sags
Leonore Rechnest du rein

bin ich noch?! Ach, wie 1
du hast nichts erlitten!
wurf! Du stehst fieckenlg
Stdubchen haftet an deind
Riidiger

nicht wovor du mich geref

Martere mich nigq

t du/ Menschenleben?

es vielleicht fir nichts?! Vas
asch du zusammenzuckst! - Nein,
Ich allein bin Abschaum, bin Aus-
5 da wie Gott! Nicht das leiseste
m /Namen/ Charakter!

ht, Leonore! Glaubst du, icnh weild

tet hast?! nag 3

Effie Welicher Mann tritt

Welcher Mann betritt je /

J

5
o

je so hiilflos bei einer Frau ein?!

s0 verzweifelt/ in solcher Verzweif-

lung das Zimmer einer Frau. Und all der Jammer nur, weil

wir unsere wmMachtu nichtlJ

Leonore Bewahre uns Gott
7
Effie Welcher Mann betri

Zimmer einer Frau! Und al
Macht nicht kennen!

Leonore

Thiir hore ich bei jedem fHleidungsstiick das er fortwirft sein

. gellendes Gelichter. Gasi

zeigt sich viehisch als
deine Begeisterung?! schy
ich mich verstellt. Nun 1
Jahr jede Kegung von Lust
nicht an Liebe, nicht an

len! Da fliegt mir

verstellt. Nun in der ii
den Kopf. - //Mich// 1in $

8
Mich da verstellen, wo ic
Lust in der Angst verbarg
an Treue zweifeln! Da prf

den Kdrper hinunter.

nnen.

vor der Macntl!

tt je in solcher Verzweiflung das

1 der Jammer nur, well wir unsere

Bewahre uns Gott vor der Macht! Angewurzelt au der

enhauer pfeift er zum Fenster hinausz,

are das Zimmer ein Stall. Wo bleibt

eie ich mir zu. Nie im Leben habe
n der Hingabe! Da, wo man zwanzig
verbarg, dalB nur der Geliebte

Treue zweifelte! Da sich verstel-

zabe! - Mir fliegt seine Weste iiver

er Hingabe // /mich/ verstellen//!

(2 Blatt von Wedekind herausgeschnitten!)

h zwanzig Jahre jede Regung von
, der Geliebte kOnnte an Liebe

sseln mir Goldstlicke rings liber

Elqﬂ

/gestrichen/

/gestrichen/

/westrichen/

/gestrichen/
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//Einf.// /gestr.
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Riudiger Wenn ich an unsere gemeinsame Schulzeit denke!
Hundert Mal pochte er auf seine iibermenschliche Kraft. Mit
den einfachsten Vernunftgriinden jagte ich den Hasenfufl iiber
alle Berge.

Leonore '"Wo bleibt deine Wollust?!'" schreie ich mir =zul!
"Plotzlich stiirzt er sich ayf dich, natiirlich schlidgst du,
mit allen Gliedern auf ihn 4qin! Alles /ist/ verloren! Dein
Mann /ist/ verloren! Du sellst verloren! Deine Verstellungs-
kunst kannst du auf der Stralle ausbieten, wo man dir dafir

ins Gesicht speitl™

9

Ridiger Wenn er noch lebte! Ich war die traurigste Figur-
in dem Kampfi. Dafiir stiirzte ich m;iiﬂjgfﬂg;,umfﬁa tollkiih~
ner in die Gefahr. Aber wenn er-utoch lebte! Ich wollte ihm

eine Schlinge um-den Hals legen, in der er wie ein =
vereﬂﬁﬁﬁ#aagle!

Ridiger Wenn ich als /die/ traurigste Figur in dem Kampf
stand, dann stiirzte ich mich vorher dafiir //auch// um so
tollkiihner in die Gefahr. Wenn er noch lebte! Ich wiirfe

ihm eine Schlinge iliber den Kopf, in der er wie ein Biiffel
verenden miillte! .

Effie Wenn er noch lebte! Ich triige mich ihm als Dienstmagd

an, um ihn zu einem Hofnarren zu erziehen!

Ridiger.

Aber wie ging das zu? ;

Leonore sind wir noch Mann und Frau, oder sind wir Gele-
genheitsmacher und Dirne? Er ist tod! Gewifl! Aber wenn er

noch lebte, kdnnte er mir ins Gesicht speienl!

Was hat er dir gethan, Leonore! Sag mir, was er dir gethan hat.

Zum Zeitvertreib hat er sich doch jedenfalls nicht erschossen.

Sprich nicht weiter! Ich bitte dich sprich nicht weiter!
Sag mir nur um Gottes Willen
Wie kam es zu Thatlichkeiten.

Leonore, du bist am Ende deiner Kradfte. Trotzdem frage ich
dich: Wie sieht es um meinen Kopf aus, um meine Stirn? Bin
ich preisgekront?

( 1 Blatt von Wedekind herausgeschnitten!)

Effie.

Erzdhl uns //doch//, wie du das zustande gebracht hast. Ich

/gestrichen/
/7 " /

22“I/

/gestrichen/
//Einfiigung//

ZivJ(leer)
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//Einfiigung//



erzanlte eines meiner verwegensten Hirngespinnste. lch lieB
mir nicht trdumen, daB es in Wirklichkeit jemals auszufiihren
widre.

Mutter, um G%ttesA Willen, wie siehst du aus!

Hitte ich als Kind gedacht, daB ich dich je in einer solehen
Jammer sehen|wiirde!

Das war ein Hirngespinnst von mir. Ich prahlte mit meinen
kindischsten| Phantasiegebilden.

Komm mit mir, Mutter! oag deinem weiblichen Ehrgeiz Lebewohl!
Wenn du mit mir kommst hast du das ruhigste sonnigste Leben.
0 Mut%er, was hat uns beide in dies grauenhafte Verhiagnis
(hineingejagt.i gestiirzt. Wenn ich an Vater zuriickdenke!
Allmichtiger! Gott sei Dauk, sieht er dich nicht in deiner

Verzweiflung.

. Leonore

Ruhe?! Ja, heiliger Gott! wenn ich Ruhe fande!

Werde ich das je wieder erleben.

&fﬂerr Dr. Kannann
T 7219.

< golbteel >

25 (leer)
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) Firstinnen]Bourgeoisen|Klavierlehrer|Kdchinnen|Huren 287" Klg
Fﬁrétinnen_-."-a 2 5 b 5 3
Bourgeoisen 6 7 8 9 10

Klavierlehrer 1 12 15 14 15

Kdchinnen. 16 17 18 19 20

— 21 22 23 24 25

28’Ff

leer)

( 3 Bl. von Wedekind herausgeschnitten!)

Der Affe sehr possierlich ist 297

Und meint man schon, man hat das Gliick

O Gott o Gott wo bleibt mein Hemd. égbigﬂnﬁbﬁb_avk:?

Notizen zu III. 29
schnurrpfeifereien.

Schrigabeck, Diener.

Blasiertheit: Nil admirari, ausgenommen das Selbstverstind-
lichste = zufall in der "Zeit"

Alles in III ist selbstverstdndlich, alles ist "bekanntlich"

und deren Synonima.

Ich finde es unbegreiflich, daB 2 * 2 = 4 ist, daB die Sonne

im Csten auf und im Westen untergeht : Warum ist das alles

nicht umgekehrt.
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a runder Stock von einem Besenstiel.

b ein eiserner Ring

¢ ¢ festgeschraubte Bretter

d d Osen fiir das verbindende S3Seil

e e e e eiserne Rider oder drebahre hkollen

f zwei Scharniere

16

Ein Kellner (rasch eintretend) Je demande pardon. Il y a

1d bas un individue, qui pretend que monsieur sera menacs
par la genddarmerie.
Leonore Jetzt soll mich das Weltall unter sich begraben!

(sie stiirzt hinaus.)

Der Kellner (sieht sich fragend um. Da er keine Antwort er-

hdlt verladt er das Zimmer, indem er die Thiir hinter sich
schlieBt.)

15
Weiblicher Stolz triumphiert doch erst im Verkehr mit Men=

schen, die wir nicht leiden kdnnen.
Ridiger //Und// Mir verbietet mein Stolz, daB sich um mei-

netwillen jemand ungliicklich fiihlt. Mein Leben bedarf keiner

Menschenopfer. Trennen wir uns doch nur! Dann hat das Heulen
ein Ende.

Effie Fir mich kommen in der Welt iiberhaupt nur die wenigen
ol m e amn Wl e ime Tlaniaa® W e e R

R T I SRNEREH R, SRSV (SR . [ SN o 1

»

-
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//Einfiigung//



Leonore Das Unmdgliche, Effie?! Unmdglich ist es, sich dem
Morder eines geliebten Menschen hinzugeben. Ich gab mich
ihm hin. UnmSglich ist es, //sich// den Besitz eines Mannes
durch Selbstvernichtung zu wahren. Ich bin dazu bereit.
Aber sich fiir einen Mann vernichten, der einem //vielleicht
schon// kaum mehr gehdrt... Ich bin ja wie mit allen Hunden

gehetzt!

14

Riidiger: Es giebt innerste Gedanken die auch unter verhei-
rateten Menschen nie zur ofrfenen Ausprache kommen konnen.
Ist die Zusammengehdrigkeit in Frage gestellt, dann //ste-
hen sie sich sofort wie Todfeinde gegeniiber.// hat jeder

~ von Beiden (doch) nur ganz fiir sich allein einzustehen.

Effie Fir mich kommen in der Welt Uberhaupt nur di

nigen Ausnahmemenschen in enen das Unmogliche

Leonore Und jetzt?! - Riidiger!
Ridiger Ich bin zu stolz, als daB um meinetwillen jema

ungliicklich zu werden braucht. Ich be meiner Existenz

keiner Menschenopfe nen wir uns doch nur, dann hat
ern ein Ende

Effie Von einem wohlerzogenen hiibschen jungen Prinzen
Liebenswiirdigkeiten entgegennehmen, das kann schliefllich

auch eine Stallmagt. Unser

//Einfiigung//

//Einfiigung//
// o /7

527

//Einfiigung//
// " //
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Fliiche 11

Gottbegnadete Hagelkanone

Ei du /paradiesischer/ gottseliger Kladderadatsch
Posemuckel und Sumatra /Marakaibo Nikaragua/
O ihr gebenedeiten Kanadier

/Beilige/ o du wonnige Revolution
Allgewaltiges Kanonenrohr

Gottseliges Henkerbeil

/Heiliges/ o du gemeines Arkadien
Allbarmherzige Kartdtsche

Himmel Teufel Donnerkeil

/Heiliger Konfuzius

Donner und Hagel

Himmlischer Klapperstorch/

o du krummbeiniger, triefiugiger kahlkopfiger konfutius.

Klumpfiiliger Bramaputra

Stein der Weisen schicken an GOk (

/ Roda kdda.

I

| Heinriqh Mann
Kurt Hdtzel.

—

Mausoleum Kamasutra
Gottselig Bramaputra
Gottgesegneter Dalailama
Fliche I

Himmel Tod und Donnerkeil

Heiliges Kanonenfutter

/Beiliges/ Ewig Firmament

Gottverfluchtes Orchestrion

/Ewiggewaltige Kaldaune/ Triefdugiger Kaldauensack
immel Tod und /Schiedsgericht/ Schicksalsschlag

/Heiliges/ Allmichtiges Wieltparlament

/Heiliges/ allgiitiges Weltgericht

/HBimmlische/ O du gemeine Siinndflut

Allgewaltiger /Sardanapal/ /Weltuntergang/

/Himmlische/ Paradiesische Gebirgsartillerie

Du gottstrdfliches /Erdbeben/ Familiengliick
Flohwinkel und Ninive

52

/gestrichen/

/gestrichen/

/gestrichen/

/gestrichen/

/gestrichen/
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/gestrichen/

/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/
/gestrichen/



Gottgesalbter Janhagel

HeidenmidfRige Vorsehung

Ewiggewaltigeg /Gewitter/ Honigmond
Allbarmherziges Mordgewehr

/Himmlischer/ Grundgiitiger Kartidtschenhagel

g

(9/33
/gestrichen/

/gestrichen/



wie sich ein //bestimntes// IchbewuBtsein noch niemals wie- jhfj//Einfﬁgung//

derholt hat sondern //immer// ein fiir allemal verschwindet, //Einfiigung//
so /gut/ siclier 1dBt sich doch auch der Zufall /setzen/ /gestrichen/
denken daB /es/ dieses IchbewuBtsein niemals entsteht. /gestrichen/

Mit der geistigen Bewidltigung des 4ufalls befaBt sich mei-

ne/s Er/r Ansicht nach nicht nur die Religion sondern vor /gestrichen/
allem fauch/ die Kunst, obwohl das sicherlich /nicht ihre / n /
Hauptaufgabe ist/ nur einen kleinen Theil ihres Wesens aus- 7/ " v 4

macht. Deshalib aber kann ein Zufall wol der Stoff, niemals

aber ein /Bestandtheil/ Vorzug eines Kunstwerks sein. /gestrichen/

Die hiilflose GroBherzigkeit der kindlichen Liebe im Gegen-
satz zu dem verlogenen Egoismus der elterlichen Liebe.
! ! !

w’

Sollte meine Beantwortung zu lang ausgefallen sein, dann

wirde ich Sie bitten nur diesen letzten Absatz zu verdf-

fentlichen. //Mit ergebensten GriiBen Ihr FW.// //Einfigung//
/Mit der Bewdltigung des Zufalls befalt sich meiner Ansicht/ /gestrichen/
Ob der Zufall eine /besondere/ Rolle in meinem Leben ge- ¥ n /
spielt hat? - Ich /will/ rechne das organische Entstehen / i /
/gar/ natiirlich nicht /einmal/ zu den Zufdllen /rechnen/. / n /
Vor allem aber //rechne ich dazu// die Verkniipfung meines //Einfigung//
IchbewuBtseins mit dem Lebewesen, das /damals/ entstand. /gestrichen/

- Ich fragte mich schon als Kind unaufhdrlich, warum ich ich

@ bin, warum ich nicht jemand anders bin, warum nicht jemand

anders /Frank Wedekind/ ich ist /ist und/ oder warum /ich/ /gestrichen/

mein Ichbewullitsein nicht /trotz der stattgefundenen Geburt/ /zestr.finfligung/
/schlechthin/ einfach ausgeblieben /bin/ ist. Denn /gestrichen/

so wahr

2y

Zufall _ 35
Jeder Zufall, sei er gliicklich oder ungliicklich bietet den

einen Vortheil daB er //sich// zur Reklame ausniitzen laBGt. //Einfigung//
Zu /solchen/ diesen Zufdilen gehdrt ja wohl auch Ihre Rud- /gestrichen/
frage. In schlimmeren Fdllen ist dieser Vortheil aber doch

oft nur ein sehr kiimmerlicher /Trost/ Ersatz /cestrichen/



Sehr geehrter Herr!

Wer will es unternehmen Ihre Frage auch noch so oberflich-

lich in wenigen Sitzen zu beantworten. Der unerkliarlichste

Zufall war mir von jeher das Bestehen alles Bestehenden.

Wo 1ldRt sich dafiir ein /Spur innerer/ Schimmer von Notwen- /gestrichen/
digkeit entdecken? Vielleicht in unserer Lebensfreude, die

durch Sintfluten von Ungliick und Jammer erkauft wird?

Contra Cassirer. ' 35n7/
Ich habe Sie als einen Menschen kennen gelernt, der mit

Liigen arbeitet. In Threm Brief an

Angekiindigter Prospekt.

Die X Arten 36
1 Im Dunkeln

2 Bei Lampenlicht

3 Nackt Im Tageslicht

4 Bei Tag im Freien Im Freien

S5 Vor dem Spiegel Nackt

6 geschmiickter Korper

7 im Festkleid

8 1Im Festgewand nackt vor dem Spiegel

9 Vor Zuschauern vor Zuschauern

[
(@]

Auf dem Altar
Motto 36n§’
Die Deutschen glauben immer noch stolz darauf sein zu kOnnen,

daB sie mich fiunfzehn Jahre lang fiir einen Lumpenkerl genhal-

ten haben qj

Die Deutschen rechnen es sich immer noch zur Ehre an, daB sie

mich finfzehn Jahre lang fiir einen Narren hielten.



So wie ich Sie /kenne/ beurtrile Ich kann mir wohl denken 3?'J/gestrichen/
dal Sie //dumm und eitel genug sind// es noch als ein Ver- //Einfigung//
gnigen oder eine Ehre empfinden unter diesen Umstinden mein

Verleger zu sein.

noch eine Ehre /oder/ und ein Vergniigen darin zu erblicken, /sestrichen/
/daB Si/ mein Verleger 2zu sein. /gestrichen/
Auf X Punkte kontraktlich bestehen und sie festlegen

1. Sortimenterpreis

2. Ladenpreis

3. Ausstattung

4., Prospekt.

5 Genaues Datum des Erscheinens.

Seit meine Biicher unter AusschluB der Offentlichkeit er-

scheinen, als Ladenhiter

Vel

k 37
Ich bestatige Ihnen den Empfang von M 200 eber wenn Sie,
wie Sie schreiben /die/ mein mit Bloch nichts angehen /gestrichen/

warum schicken Sie Hornochse ihm dann mein Geld
%] ibrigens haben Sie augenscheinlich

Als Sie den kauf abschlieflen wollten sagte ich Ihnen dall man
mich vor lhrer geschaftlichen Unfdhigkeit gewarnt habe, dal
ich deshalb wenn ich ein Recht dazu hidtte, gegen den Ankauf
Einspruch erheben wiirde. Trotzdem waren Sie gewissenlos genug,
den Kauf abzuscnliefen. Jetzt beklagen Sie sich dariber, daB
Sie mit dem Kauf "hineingelegt' worden seien. bestidtigen damit
also selber Ihre geschdftliche Unfdhigkeit. Offenbar sind Sie
Ja aber noch viel mehr "hineingelegt" worden als Sie sich bis
jetzt traumen lassen, indem Sie kechte gekauft haben,

daB mit dem Verkauf des Verlages meiner schriftstellerischen BSTJ
Arbeit MiBbrauch getrieben worden ist und daB ich deshalb gegen
jede weitere Transaktion die ohne meine Einwilligung stattfin-

det mit aller entschiedenheit Protest einlege.

2

Warum kaufen Sie mit Ihrem Gelde Geschidfte von denen Sie nichts
verstehen, um diejenigen um Hab und Gut zu bringen die von den
Geschaften leben sollen. Schimen Sie sich denn der ekelhaften

scheuBlichen niedertrichtigen Kolle nicht, die Sie in meinem



\f

Leben spielen. Bei Ihrer Dickfelligkeit kann ich mir schon
vorstellen, daB Sie noch stolz fauf/ darauf sind. Deshalb
werde ich natiirlich alles thun was in meiner Macht steht,

um Sie von der Ekelhaftigkeit dieser Rolle zu iiberzeugen.

Eolitscher
Nidchstes Jahr kein Gelt.
AugsburgerstraBe 18,111

Rechte kduflich hitten erwerben konnen, auch heute noch je-

den Tag /zu kiindigen/ kiindbar wire

3, DaB dieser Vertrag am 1 Juni 1907 von mir gekiindigt wurde.

4, DaB /mir/ diese Kiindigung von der Firma Albert Langen
schriftlich anerkannt und bestdtigt wurde.

5. DaB der //in Frage stehende// Vertrag /mit am 1 August/
am 1. Juni 1908 //rechtskrdftig// erloschen war.
/Hochachtungsvoll Frw/

Ich behalte mir natiirlich jeden Einspruch vor der sich aus
diesen Thatsachen als notwendig ergeben wird.

Hochachturgsvoll Frvl.

./ Contra Cassirer

Hitte zur Bedingung gemacht, kein 2zu hoher Kaufpreis.
Cassirer neunt mir 20,000 M.

Jetzt erfahre ich, es waren 23,000 M. Vor ;:gi Jahren hatte
ich die Verhandlungen eingeleitet.

Vor 1. Jahr giengen sie iliber meinen Kopf hinweg.

In Erwiderung lhrer Zeilen vom 19 ds mufl ich feststellen,
da Sie //von der Firma A.L.// augenscheinlich Rechte /er/

gar
kduflich erworben haben, die in WirklichkeitVnicht existier-

ten. v

/gestrichen/

n

38

/gestrichen/

/ gestrichen/

//Einf.// /gestr
P AR
/gestrichen/

39

/lberschrieben/

//Einf.// /gestr

//Einf.//

/Ich/ Mein sechtsanwalt Dr R kann jeden Moment //dokumentarisch// /gestr./

/nach/beweisen:
1. DaB der Biihnenvertriebsvertrag zwischen der Firma Albert
Langen und mir kiindbar war

2. DaB dieser Vertrag, wenn Sie seine

/gestrichen/



in Samotrake, Neapolis

Mit den getreuen Gemeinden zu beten

Und wie er vor Jahren sie unterwies,
Den Alten die Glaubensfrucht zu erneuen

Uad Saat in junge Seelen zu streuen.

So kamen Sie auch nach Philippi, der Stadt,

Wo Antonius den Brutus zerschmettert hat

Da lebte nun eine Familie von Heiden

In grolem Behagen seit langen Zeiten

viell eine lagd im Hause war

Mit Geistesgaben ganz wunderbar

Die Magd konnte namlich einem Jeden

Was /noch/ nicht geschehn, was /noch/ nicht erkannt,
Die Wahrheit und was in der Zukunft stand

Verkiinden durch ihr lautes Bauchreden.

Der heilige Paulus trug wie bekannt

Die Botschaft des Herrn iiber Meer und Land.
Zwar lieB er sich nicht zu sehr verleiten
Durch das, was Jesus so kiihn und schdn
Gebaut in die luftigsten Himmelshohn;

Ihn kiimmerten mehr die verniinftigen seiten,
So wie sie fiir Vater, fir Sohn und Gatten
Seit Adam und Eva Bedeutung hatten:

Du sollst nicht zu fleiBig zu Weibern laufen
Sollst dich am Gedachtnismal nicht besaufen
Deinen Nachsten liebe herzinniglich

Dein Nachster liebt daan schlieBlich auch dich
Doch die Seelen Entlastung der Ungerechten L
Vermied er peinlichst hineinzuflechten

Weil bei den Gevattern fiir die er sprach

Solch Wort ihm leicht das Genicke brach.

Von Troja schifft er nun iber das Meer
Mit seinem Freunde 5ilas daher.

Um wieder in Makedoniens Stadten,

vV

/gestrichen/

Fid



Z’l"k.fa.fd J(cca,r-yexff

nl

Sehr geehrter Herr Braungart. 39

Die Anerkennung, die Sie meiner B.d.P. zutheil werden lassen _—
@{A-’—l,-.v\._n(
2@ I-I(A - 03

ist Sache lhrer Uberzeugung. Ich nehme sie ebenso mit unbeding-
ter Achtung hin, wie ich Ihre Ablehnung meiner "Musik" mit un-
bedingter Achtung hingenommen habe. Aber das warmherzige grofe
Wohlwollen, /mit dem/ das //sich// faus jeder Zeile lhrer Be- /gestr./ //Binf./
sprechung/ fiur jedermann ersichtlich /aus/ in jeder Zeile Ihrer /gestrichen/
Besprechung /zu Tage tritt/ ZuBert, erfiillt mich mit ebenso /gestrichen/
groler ebenso herzlicher Dankbarkeit. Wollen Sie es bitte nicht

mifldeuten, wenn ich mir erlaube lhnen diesen Dank auszusprechen.

Beim ersten Tadel den Jie mir ertheilen werden Sie ja sehen,

ob mir nicht auch Ihr Tadel werthvoll ist.

Mit ergebensten GriiBen

Ihr
. Frw.
J v/
Ich folg ihrem Worte Lo
‘ '
Sie wolleﬂmir heut <L MM&MU\Q..> /A}
Wol aufthun die Pforte
Zur nachtlichen ceit. -
[ ]
Py ol B[ M 1 )
e 1 | S=SE
7 z "4 t
\/' : Wie waren die Zwetschen so blau
= t 3 T ¢
A A 1 d[_ 1 { A
L o /-Q»Q. <€
. Wie waren die Zwy/ schen so blau '
= . : : .
otephan |Grossmann Arbeiterzeitung Wien
Dr.Robert Hirschfeld N.W.Tagblatt Wien
\j! Alfred Holgar Wiener Allgemeine Zeitung.
|Dr.Steruberg. Neue freie Presse Wien
| /Felix Yalten Zeit Wien./ /ecestritnen/

|
| Geyer, Uramaturg Fremdenblatt

LSieh_e N.B.NO 18 2 Ueviues m_‘__@ N\b{{‘}:&%uﬂ, z('g>



1In der wundervollen kihlen Abendluft

Ach wie hab ich dich so innig lieb.

Aus den Wiesen stromt ein sifler Blumenduft
Und zuweilen macht ein Voglein "Piep!"

Komm wir wollen uns hinter eine Hecke st%cken

Und behaglich uns nach unsrer Decke strecken

In meinem ganzen Leben hat

Mir nichts so gut geschmeckt
Als wie ich neulich meinen Ful}
Zum Bett hinausgestreckt.

/Hab ihn //zum Bett// hinausgestreckt
Hab ihn hinausgethan

Hab ihn ein ganz klein wenig nur
Dabei Verkiihlen lahn./

Bis tief ins Herz hinein hab ich

Die Seeligkeit /gespiihrt/ gefiihlt
Wie er ein ganz klein wenig nur

Sich dabei abgekiihlt.

O Galathea, die Bocke sind satt
Und die Schafe in Riuhrung zerflossen.
Von meinen Empfindungen aber hat

Sich keine den Deinen erschlossen.

Ch Galathea sei meine Braut
Du hast keine Zeit zu verlieren
An deinem schdonsten unschuldigsten Schrei

Mécht ich so gerne mich freuen.

Dir fehlen, scheint mir, im Schadel herum,
Die allerwichtigsten Schrauben!
O Madchen, bist du denn wirklich so dumm

Wie Deinem Gesicht nach zu glauben?
Du sprichst so verworren, so unbestimmt

war die Wirkung von meinem Fldten

Von meinem Trompeten, von meinem Schalmein

-

& Feliv ¢ Gall >
W

& 1909, a..f
i, Gn. 4S04
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/gestr./ //Einf./
/gestrichen/
/ " /

/gestrichen/

¥
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¥iie man mir vorausgesagt hatte, um den ganzen Ertrag meiner
Arbeit gekommen.

Ein roher Patron, der nicht ein Wort der Entschuldigung findet.

-I11 Effie, Ja Ja es piebt bescheidene Menschen. Mir hat mein

ganzes Leben lang

Hat man keine Ferien

/Macht/ giebt man keine serien /gestrichen/

Leider ist das serienspiel

s Immgr nur ein Ferienspiel

fGabelsbergerstr.??.
~V Tit.kedaract.
. Berr Rich. Braungart

2 1/2 Bogen. _ 43f-
160 Mark Honorar.

Grollie Schrift.

2 Bogen.

1/4% Bo petit.

50 OQO Auflage.

Bitten verlege. Ich habe mich dessen nicht zu schidmen. Das
thun Ihre Collegen mir gegeniiber auch.
Hochachtungsvoll
Frank W.

mindesten ebenso anekelte wie mich. L3
In dieser Zusammenstellung lag der Grund meines Contractbru-

ches Wenn Sie mir schreiben, ich hdtte in dem ProceR leere
Ausflichte gesucht, dann glauben Sie das selber nicht. Bei

Ihnen die schmdhliche Rolle zu spielen, die Detlev v.Lilien-

cron bei Bausewein gespielt hat, dazu war ich mir /schlechter- ' /gestrichen/
dings/ zu gut; das werden Sie mir 2zu allerletzt verdenken.

Ich kann mir iibrigens auch nicht vorstellen wie ein anstindi-

ger Mensch einen Mann von Verdienst zu einer solchen Rolle

notigen kann.

Sie schreiben mir in ziemiLich abfilligem Ton, daB ich mich aufs



/schied machen/ zu wollen. Qhrﬁ /gestr./
lhre geehrten .eilen habe ich Herrn Doctor Zickel zugeschickt,

ohne dessen Vermittlung /es mir wol schwerlich je im Leben ein- /gestrichen/
gefallen wire mit Ihnen in geschiftliche Beziehungen zu treten./ " 74
jch wol schwerlich je in meinem Leben in geschiftliche Con-

flicte mit Ihnen gerathen widre. Ich kannte Herrn Dr.Zickel

/bis dahin nur/ als einen Vorkdmpfer der modernen Literatur /gestrichen/
und konnte mir nicht trdumen //lassen// unter seiner Auspicien //Einfiigung//
in Verbindung mit einer Posse auftreten zu sollen wie sie da-

mals bei Ihnen vorgelesen wurde und deren geschmacklose Banali-

tit, wenn mich der Eindruck nicht getduscht hat, Sie zum

/summe/ nur zurick//zu//nehmen /zu/ brauchen als ich sie Ihnen LL™ /gestr./

//Einf.//

mit der Bitte unsern Contract zu ldsen, zur Verfigung stellte.

Augenblicklich habe ich /die sumne/ sie nicht zur Hand. Dagegen /gestrichen/

wird am 16 oder 18 dieses Monats in Dresden ein Stiick von mir —
/aufgefiihrt/ gespielt. /lch habe meinen Vertreter in Berlin /gestrichen/
angewiesen, lhnen/ Die Einnahmen werden nicht bedeutend sein. 4 a /

Ich schiatze sie auf 100 - 150 M. und habe meinen Vertreter in

Berlin angewiesen, Ihnen den mir zufallenden Ertrag /der Vor- /gestrichen/
stellungen/ zu iibermitteln. Immerhin darf ich Sie wol bitten / " /
zwischen den Zahlungsschwierigkeiten /in denen sich ein/ eines /gestrichen/
Geschdftsmannes, der mit grollen Summen rechnen kann und den- -

jenigen eines Schriftstellers /einen Unter-/ unterscheiden /gestrichen/

Sehr geehrter Herr. 45fk
Ihre geehrten Zeilen voﬁ x x gehen von der Ansicht aus, dal3
ich ebenso tief unter lhnen stehe, wie meine Einnahmen ge-
ringer sind als die Ihrlse:f. Es liegt mlr"fern, Ihnen flfse 4/'%!3- wcty}
Ansicht nehmen zu wollen. Sie halten es fir gut, lhre Zeilen

nicht anders als mit dem Wort "Hochachtend" zu unterzeichnen.

Das kann mir in diesem Fall nicht sehr angenehm sein, indessen

glaube ich es verschmerzen zu kdnnen da Ihre Ausdrucks/weise/ /gestrichen/

in auffallendster Weise mit allen iibrigen /Briefen/ Zuschrif- /gestrichen/
ten, die /mir zugehen/ an mich gelangen contrastiert. /gestrichen/
DaB ich Ihnen 300 Mark schulde habe ich nie in Abrede gestellt;

Sie hdatten //dieser Summe wegen// nicht ndtig gehabt mich //Einfiigung//

/aus diesem Grund/ zu verklagen. Sie hdtten /d/sie /pestrichen/



Es ist mir eine Ekelhaftigkeit mit unbegabten Menschen zu an?/
arbeiten. lch habe sie seit drei Jahren davor gewarnt, den
Verlag meiner Biicher zu noch zu bezahlen. Jetzt beklagen Sie
sich dariiber, daB Sie ihn zu hoch bezahlt haben und entneh-
men daraus die Berechtigung mich in einer harten Weise zu
schidigen.

Ich habe die unumstdBliche Uberzeugung gewonnen, daB Sie sich
in Keiner Weise zum Verleger meiner Werke eignen.

Gegen lhren Ankauf des Verlags meiner Biicher wandte ich Ihnen
ausdriicklich ein, daB man mir vorausgesagt hatte, ich werde
dadurch um den ganzen Ertrag meiner Arbeit kommen. 3ie lieflen

sich dadurch nicht abhalten, den Verlag meiner Werke zu er-

werben. Ich bin dadurch /um den ganzen/ /gestrichen/
_ )
| Terwin 1/2 Jahr. Ihnen gegeniiber jeder AulBlerung w6l
| Basil erspare. Um so wirkungsvoller kann ich die
Jakobi Theilnahme anderer Stellen daraus ersehen.
Steinrlck lch kann Ihnen nur das eine sagen dal ich Sie
Genie weder um Ihren Verstand noch um lhre scham-
lose Dickfelligkeit beneide

Fritz Klimsch

Kantstr.29/1
Charlottbg.

. ) . y e B " ol
Vlar nach dem Preis den Herr Bruno Cassirer fir die Bilicher L6

bezahlt hat, mit den verkauften Exemplaren noch ein Profit

fiir den Verleger zu erzielen.

Erhalten Sie in Folge der Nichtabidnderung der Titel zahlreiche
Anfragen nach meinen Biichern.

Was thun Sie mit diesen Anfragen

Sind Sie dazu verpflichtet das zu thun

Idelle Rechte. keine Ware

Kiindigung des Theatervertrages

187 rue de la Pompe.
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& Roker netf Texi> P s

Kurt Ludwig Hamburg 474?’

Ed.Bloch

| Berlin Bruderstrasse 1.

Multatuli
L/)\ Grafin Bulow
| Hohenzollernstrasse 1l.c.

fIG. Manz Buchdruckerei.
|

/Sendlingerstr. 11. 2 r./ /gestrichen/
‘Hofstadt 5 u.b

|
\

= ) s B . . e
Dall es solch ein Ende mit ihm nehmen wiirde

. @oten?(ﬁﬁ&:{" rm\{—> Umschlag hinten
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